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MEMOIRE D’EXIL. COMME MOYEN DE LUTTE ANTIFRAN-

QUISTE : LES REPUBLICAINS ESPAGNOLS DANS LE SUD-OUEST
ES

DE LA FRANCE, 1944-1950

Scott SO0

Dans le département du Lot se trouve un arbre sur lequel est gravée
l'inscription « Maquis de la résistance de liberté¢ ». Ce monument non-
officiel évoque le passage d'un groupe de maquisards réfugi€s espagnols
et date trés probablement d'avril ou mai 1944'. Plus a l'ouest, & Bordeaux,
une plaque, rédigée en francais et en espagnol, a été érigée en 1947 a la
mémoire de Pablo Sanchez, fusillé par les troupes allemandes le 27 aofit
1944. Ces monuments, l'un rural et I'autre urbain, n'attirent pas seulement
notre attention sur la part active prise par les réfugiés républicains espa-
gnols dans la libération de nombreuses communes de France, mais mon-
trent aussi que la commémoration de 'exil républicain espagnol dans
l'espace public frangais n'est pas un phénomeéne nouveau.

Dés la Libération, les réfugiés espagnols ont organisé une kyrielle
de rencontres publiques. Pendant cette prolifique période de reconstruc-
tion, chaque organisation d'exilés dominante a cherché a affirmer son
hégémonie en tant qu'institution de l'exil la plus représentative, et donc
en tant qu'organisme le plus apte & administrer une Espagne post-
franquiste. La mémoire €tait au centre de ce processus, favorisant simul-
tanément la cohésion des militants entre eux, au sein de leurs partis poli-
tiques et de leurs organisations syndicales respectifs, et agissant aussi
comme une source de légitimation.

" La traduction du texte en anglais a été assurée par Delphine Loré, agrégée d’anglais,
enseignante au lycée d’Arsonval de Saint-Maur-des-Fossés (Val-de-Marne).

** Docteur de I’Université de Southampton.

! On pense que les maquisards espagnols du groupe « Liberté » gravérent cette inscrip-
tion en avril ou mai 1944, aprés la bataille de Larnagol du 10/04/1944. J'aimerais re-
mercier M. Pierre Combes, président fondateur du Musée de la Résistance du Lot pour
cette information.
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Les souvenirs du passé ont souvent fait référence aux traditions
d'avant l'exil, et les dates symboliques de la II° République espagnole ont
été ressuscitées et célébrées avec ferveur : le 14 avril 1931, la journée
internationale des travailleurs du 1° mai, et la célébration du souléve-
ment populaire et de la révolution sociale du 18-19 juillet 1936. Pourtant,
méme si les animations des réfugiés autour de la mémoire se référaient
Jargement au passé d'avant l'exil, elles commencérent €également a cons-
truire et & perpétuer la mémoire de /'exil. Une grande partie des récits
associés & la commémoration de l'exil républicain espagnol dans la
France d'aujourd'hui a été formulée pour la premiére fois pendant la Li-
bération, et I'un des buts de cette contribution est de mettre en lumiére le
fait que les origines de la culture commémorative actuelle de I'exil re-
montent souvent a la Libération.

Cette contribution cherche également a illustrer le role de la mé-
moire dans la lutte des républicains espagnols contre la dictature de Fran-
co, et troisiémement a suggérer que, deés lors que certaines possibilités de
s'inscrire dans les récits locaux de la Résistance existaient pour les répu-
blicains espagnols, I'ampleur avec laquelle cela se produisait était déter-
minée par la combinaison des relations entre les républicains et les auto-
rités frangaises locales, auxquelles s'ajoutaient les événements de la sceéne
internationale.

Les républicains espagnols et 1'espace public a la Libération

Le renversement des structures de pouvoir existantes s'accompagne
habituellement d'un processus de retournement et, a cet égard, la Libéra-
tion de la France ne fut pas une exception'. Ce qui était peut-étre excep-
tionnel était que ce retournement ne concernait pas la seule population
frangaise. En 1939, le Sud-Ouest de la France avait été synonyme de 1'in-
ternement massif des réfugiés espagnols. Mais en été 1944, ces départe-
ments exprimérent un ensemble de significations différentes alors que les
réfugiés espagnols se réappropriaient les espaces publics frangais avec les
symboles des répressions franquistes et vichyssoises. Pendant que les

' Harry Roderick Kedward. « La Résistance, I'histoire et 'anthropologie : quelques
domaines de la théorie », in Mémoire et histoire : La Résistance, sous la direction de J.-
M. Guillon and P. Laborie, Toulouse, Editions Privat, 1995.
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forces allemandes se retiraient et que les autorités du régime de Vichy
s'effondraient, les républicains espagnols commenceérent a réaffirmer leur
présence et leur légitimité au sein des espaces publics frangais. Le role de
maintien de l'ordre assuré par les guérilleros, portant des brassards de
I'UNE décorés du drapeau républicain espagnol, de la croix de Lorraine
et ornés de l'acronyme UNE-FFI, était bien loin de 1939, époque a la-
quelle ces mémes réfugiés étaient arrétés et recherchés. L'ampleur des
responsabilités de maintien de I’ordre que s’étaient attribués les républi-
cains espagnols, et qui incluaient le controle des principaux postes de
frontiere dans les Pyrénées-Orientales et en Ariége, était une source de
consternation pour le gouvernement provisoire francais'.

La réappropriation des consulats contr6lés par Franco fut égale-
ment cause d'inquiétude. Comme un signe de prélude au retour de la dé-
mocratie en Espagne, 'UNE s'attaqua, a partir de ce moment, a rétablir
l'autorité de la République espagnole en France par l'occupation des con-
sulats espagnols a travers le pays. Pendant la libération de Paris, le mili-
tant du PSOE et membre de 1'UNE, Julio Hernandez, commanda un
groupe d'hommes qui occuperent 'ambassade espagnole et remplacerent
le drapeau rebelle par le drapeau aux couleurs de la République espa-
gnole. Des actions similaires se produisirent ailleurs.’ Les Renseigne-
ments généraux de Bordeaux rapportérent que deux cents « FTP espa-
gnols » armés envahirent le consulat espagnol, invitant le consul & chan-
ger de camp et & devenir le représentant de la cause républicaine. Il refu-
sa et rechercha par la suite la protection des officiers de police francais et
des FFL. Le 18 septembre, les autorités francaises fournirent au consul

" Pour de plus amples détails sur la réponse du gouvernement a la question du pouvoir
dans la région pyrénéenne, voir Jean-Louis Dufour et Rolande Trempé, « La France,
base arriére d'une reconquéte républicaine de ['Espagne : l'affaire du Val d'Aran », in
Jean Sagnes et Sylvie Caucanas, Les Frangais et la guerre d'Espagne, Perpignan,
Presses Universitaires de Perpignan, 2004.

? Richard Gillespie, The Spanish Socialist Party: a History of Factionalism, Oxford,
Oxford University Press / Clarendon, 1989, p. 70.

? Geneviéve Dreyfus-Armand, L'Exil des Républicains Espagnols en France, Paris,
Albin Michel, p.178 ; Scott Soo, Exile, Identity and Memory: Spanish Republicans in
the Southwest of France, thése de doctorat, Université de Sussex, 2005, pp.183-186.
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une escorte armée jusqu'a la frontiére'. Pendant ce temps, les républicains
espagnols décorérent le consulat avec la banderole de 'UNE, en assurant
une présence permanente pour recevoir et répondre aux questions des
ressortissants espagnols. Pendant cette bréve période de réappropriation,
les nouveaux occupants confisquerent les tableaux représentant Franco et
José Antonio Primo de Rivera (le fondateur de la Phalange), ainsi que le
drapeau nationaliste espagnol, les clés du coffre fort, une machine a
écrire, des archives portant la mention « secret », environ 5 000 francs, et
le cachet du consulat. Les autorités essayerent en vain de négocier le re-
tour de ces objets’. Selon Louis Bonet, qui participa & cette occupation,
un tableau de Lénine remplaga le portrait de Franco, et les meubles du
consulat furent utilisés pour meubler le bureau local de I'UNE’.

A peu prés a la méme période, les Renseignements généraux rap-
portérent que les consulats de Pau et Oloron n'éviterent le méme sort que
grice a l'intervention du préfet des Basses-Pyrénées’. Le rapport ne men-
tionnait pas que le 24 septembre, six exilés espagnols rouvrirent le consu-
lat de Bayonne, fermé depuis décembre 1942. IIs hisserent les drapeaux
francais et républicain espagnol et rebaptisérent le batiment comme
branche locale de I'UNE. Peu de temps apres, le 9 octobre, le consulat
d'Hendaye était occupé’. Vint ensuite le tour du bureau d'Oloron ; les
officiels espagnols confierent des documents, archives et cachets du con-
sulat au sous-préfet frangais®. Dans le département du Lot-et-Garonne, le
consul honoraire espagnol a Agen quitta la ville et démissionna de son
poste aprés avoir recu des menaces’. Des événements similaires se dé-
roulérent partout dans le Sud-Ouest de la France et ne se cantonnérent

'AD Gironde, SC 308. Rapport des Renseignements généraux, n° 284, 19/9/44. La for-
mulation du titre de ce rapport est révélatrice du regard des officiels sur les exilés :
« incidents survenus a Bordeaux et provoqués par des éléments extrémistes espagnols ».
AD Gironde, SC 308. Un inventaire des objets manquants eut lieu en avril 1945 en
présence d'un officiel nationaliste espagnol, du directeur de 1'église espagnole & Bor-
deaux, et d'un commissaire de police frangais. Secrétariat Général de police au commis-
saire de la République, no. 4161, 10/4/45.

* Luis Bonet Lopez, Mémoires d'exil d'un Espagnol, Paris, Le Croit vif, 2002, p. 163.

* AD Gironde, SC 308.

° AN CARAN, F1A 3346, préfet des Basses-Pyrénées au commissaire de la République
a Bordeaux, classé strictement confidentiel, 10/10/44.

® AGA, Cajal1774. Rapport du vice-consulat espagnol 2 Mauléon, 4/11/44.

7 AD Gironde, SC 308.
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pas seulement aux batiments consulaires espagnols. Le Mouvement liber-
taire espagnol s'empara du 4 rue Belfort a Toulouse, qui avait autrefois
accueilli les bureaux du Groupement de travailleurs étrangers sous le
régime de Vichy (connu de maniére interchangeable sous les noms de
Groupements de travailleurs étrangers / espagnols — GTE) et plus loin le
long de la Garonne, 'UNE occupa la caserne Niel & Bordeaux, qui avait
¢té utilisée par l'organisation Todt pour loger les travailleurs espagnols
réfugiés.

Ces actions ont clairement symbolisé & la fois une volonté générale
de se réapproprier des lieux francais qui évoquaient la répression des
républicains espagnols en France, et plus spécialement une remise a
l'ordre du jour, voire un prélude a un retour en Espagne. En relation avec
cet aspect, les activités mémorielles des républicains espagnols peuvent
étre considérées sous un jour nouveau.

Récits de mémoire et de la lutte antifranquiste

Les livres écrits par les exilés espagnols et qui couvrent l'épisode
de la Résistance ont tendance & contenir des photographies de républi-
cains espagnols paradant dans les villes francaises pendant la Libération'.
Le r6le des exilés espagnols dans la Résistance fut un facteur décisif dans
l'identification d'aprés-guerre, et fut largement évoqué durant les ren-
contres publiques. En fait, & chaque fois que les exilés se souvenaient de
cette période, c'était presque toujours en référence a la participation des
réfugiés dans la Résistance, qui, a son tour, était reliée au récit du conflit
en Espagne. De cette fagon, les républicains espagnols ont mis en avant
la mémoire de leurs activités durant 'Occupation pour mettre l'accent sur
la solidarité entre républicains espagnols et francais et 1égitimer leur ap-
pel au renversement de Franco et au retour en Espagne.

Pendant les rencontres publiques et les cérémonies de commémora-
tion, les références au passé des exilés permettaient de souder les mili-
tants entre eux sous leurs banniéres respectives. Mais quelle que soit l'or-
ganisation particuliére concernée, ces événements possédaient un déno-

! Voir par exemple les photos in Juan Carrasco, La odisea de los republicanos espafio-
les en Francia. Album-souvenir de l'exil républicain en France (1939-1945), Perpignan,
imprimerie Saint-André, 1984, p. 222.
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minateur commun : une représentation enthousiaste de la République
francaise. Ces occasions fournirent le contexte pour une évidente dé-
monstration d'appartenance au groupe pendant laquelle I'identité des ré-
publicains espagnols pouvait étre réaffirmée en opposition a la dictature
en Espagne, et en rapprochement avec la France libérée. Les rencontres
étaient organisées autour d'un ensemble de themes : célébration des dates
des calendriers républicains francais et espagnols, cérémonies autour du
souvenir des Francais et Espagnols tués pendant 1'Occupation, protesta-
tions contre la répression et les exécutions en Espagne, appels a une rup-
ture des relations diplomatiques entre la France et 'Espagne, et manifes-
tations servant a la collecte de fonds. Les cinémas et les salles publiques
étaient habituellement décorées de drapeaux francais, espagnols, ainsi
que parfois de ceux des pays alliés, et les représentants francais des auto-
rités locales, des partis politiques, des syndicats et associations proches
de la cause des républicains espagnols étaient invités. Ces manifestations
commengaient ou finissaient souvent par les hymnes républicains natio-
naux francais et espagnols.

Quand l'exil espagnol était évoqué, 1'odyssée des camps de concen-
tration francais et des centres d'accueil de 1939 était remarquablement
absente'. Comme en 1939, la presse espagnole en exil était trés soucieuse
de ne pas étre trop critique envers la République frangaise. La presse des
sables colorée de la FUE (Fédération universitaire et scolaire) produite
au printemps et en été¢ 1939 avait pour but d'améliorer plut6t que de criti-
quer la vie dans les camps. Et pourtant, la couverture de chaque numéro
était souvent ornée d'une illustration & la main représentant les fils barbe-
1és entourant les camps®. En 1939, les autorités frangaises interdirent
fondamentalement a la presse espagnole exilée d'étre critique envers les
camps de concentration. En avril 1939, le journal La Voz de Madrid fut

' Pendant la méme période, les comportements de la Troisiéme République face aux
réfugiés espagnols en 1939 étaient aussi largement absents de la presse frangaise. Anto-
nio Bechelloni, « Italiens et Espagnols dans la presse francaise de septembre 1944 a
décembre 1946 », in Pierre Milza and Denis Peschanski (eds.) Exils et Migration : Ita-
lzens et Espagnols en France 1938-1946, Paris, L'Harmattan, 1994, pp. 288-289.

2 On peut trouver des reproductions de ces bulleting in Jean-Claude Villegas, (ed.)

Plages d'exil, Les camps de réfugiés espagnols en France — 1939, Nanterre-Dijon,
BDIC-Hispanistica XX, 1989, pp. 19-65
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supprimé a la suite d'articles contenant une critique modérée des camps .
En 1944, cependant, la censure fut exercée par les organisations espa-
gnoles elles-mémes. Cela était en partie di a la reconnaissance du fait
que, si sous la III° République les conditions de vie et les traitements
¢taient particulierement mauvais, les réfugiés se voyaient néanmoins of-
frir 'asile. Mais une raison encore plus significative se trouvait dans le
fait que les organisations espagnoles espéraient forger des relations avec
le nouveau régime d'apres Vichy.

Pour la premicére fois depuis que Franco avait déclaré la fin offi-
cielle de la Guerre civile espagnole, les réfugi€s dans une écrasante majo-
rité¢ partagerent l'idée que la fin de la dictature et le retour en Espagne
allaient rapidement devenir une réalité tangible. Les associations de réfu-
giés considéraient l'appui des autorités francaises comme étant crucial
pour renverser la dictature en Espagne et étaient par conséquent sou-
cieuses de ne pas nuire aux relations en rappelant les conditions et trai-
tements atroces de 1939. Cela ne veut pas dire que la mémoire des camps
¢tait enticrement réprimée. Dans le journal L'Espagne républicaine, Si-
mone Martin appelait le gouvernement espagnol en exil a faire des re-
cherches et a mettre par €crit I'histoire des réfugiés dans les camps, CTE
et maquis, mais sans exprimer de reproche & I'encontre de I'Etat francais”.
Cependant, la volonté de se souvenir de tous les aspects de 1’exil occupait
une place secondaire par rapport au désir de retour.

Que ce soit pendant les commémorations publiques ou pendant les
meetings politiques et/ou syndicaux, les références au passé des exilés
étaient mobilisées pour légitimer la poursuite de la lutte contre la dicta-
ture espagnole. A la réunion pléniére du comité national du MLE en juin
1945, des délégués venus de Lyon suggéreérent que 'histoire de la partici-
pation des libertaires espagnols a la Résistance frangaise soit mise par
écrit. A la méme réunion, des délégués venus de Paris proposérent que
des tracts détaillant la liste des victimes espagnoles des camps de concen-
tration nazis soient passés en Espagne. Le but étant de souligner le mérite

' Le journal était officiellement le porte-parole du gouvernement espagnol en exil, mais
était de plus en plus passé sous influence communiste. Geneviéve Dreyfus-Armand,
L'Emigration politique espagnole en France au travers de sa presse, 1939-1975, thése
de doctorat, IEP de Paris, 1994, p. 118.

* L'Espagne républicaine, n°56, 20/7/46. Cité in Ibid., p. 629.
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des libertaires en exil et de discréditer le fascisme en général et a plus
forte raison la Phalange en Espagnel. Afin de marquer le 9° anniversaire
de la Révolution sociale, le bureau local de la CNT a Périgueux, dépar-
tement de Dordogne, organisa une manifestation de fraternité franco-
espagnole pendant laquelle des fleurs furent déposées devant un monu-
ment commémorant les résistants et maquisards du département”.

Si les camps d’internement/concentration de 1939 étaient cités,
c'était habituellement pour une audience exclusivement espagnole. Par
exemple, un prospectus de la CNT marquant l'anniversaire de la Révolu-
tion sociale décrivait l'arrivée des réfugiés espagnols en France comme
s'étant produit « a la pointe d'une baionnette ». Il rappelait ensuite les
camps de concentration de 1939 et affirmait que les réfugiés espagnols
avaient été traités de pire manicre que les prisonniers de guerre allemands
internés apres la Libération. Ceci était suivi de références aux militants
du MLE qui avaient combattu contre les troupes allemandes avant et
apres l'armistice et par la suite dans la Résistance et les forces alli€es.
Enfin, la continuation de la lutte contre le gouvernement de Franco était
formulée de fagon explicite dans le cadre plus large d'un contexte euro-
péen qui trouvait ses racines en 1936, d'ou le titre du prospectus :
« APRES NEUF ANS DE LUTTE, LE PROLETARIAT ESPAGNOL
S'ADRESSE AU MONDE ENTIER ».

En région Aquitaine, la participation aux cérémonies du souvenir
pour les gens tués pendant 1'Occupation représente un exemple précoce
de la fagon dont les réfugiés espagnols ont cherché a réaffirmer les rela-
tions des républicains espagnols et francais avec les autorités locales
naissantes. L'UNE et la JEL (Junta espafiola de liberacion) militaient sur
ce point. Le 1% novembre 1944, le comité départemental de 'UNE était
présent a la cérémonie « & la mémoire des fusillés francais » & Dax. Une
gerbe de fleurs aux couleurs des Républiques francaise et espagnole fut
placée sur la tombe des gens du pays tués par les troupes allemandes”.

' CIRAS, Gestion MLE-CNT en Francia libro 1, 1945-1946. Minutes de la réunion
gléniére du comité national du MLE-CNT, 15/6/45.

CNT, numéro 17, 26/7/45.
* CIRAS, Gestién MLE-CNT en Francia libro 1, 1945-1946. Les capitales sont utilisées
dans le texte original. Tract produit par la CNT-AIT, 19/7/45.
* La IV* République (Organe Landais d ‘Informations), 1/1/44.

-320-



RESONANCES FRANCAISES DE LA GUERRE D ’ESPAGNE

Des scenes similaires se répétérent dix jours aprés lors des cérémonies du
Jour de I'Armistice. Lors des commémorations de Dax, un groupe de
guérilleros espagnols et I'UNE déployérent le drapeau de la République
espagnole’. Des réfugiés utilisérent également la date du 11 novembre
1944 pour des actions plus explicites. A Bordeaux, L'UNE distribua des
tracts en frangais et en espagnol rappelant le 8° anniversaire de la défense
de Madrid. Etablissant un lien entre le 7 novembre 1936 et le 7 novembre
1944, I'UNE appela les réfugi€s a s'unir et & transformer le « Ils ne passe-
ront pas » d'hier en « Nous passerons et nous écraserons Franco et sa
Phalange ». Le tract écrit en frangais rappelait la participation frangaise a
la défense de Madrid”.

Des ambigiiités de la part de certaines autorités francaises peuvent
étre détectées avec I'émergence d'une interprétation nationaliste frangaise
de la Résistance. Le préfet des Landes annula un meeting de la JEL prévu
le matin du 12 novembre 1944 qui devait étre consacré a une discussion
autour de la lutte contre Franco et le fascisme. La réunion prévue ce soir-
la fut, par contre, autorisée et le maire local y assista’. Le 28 aoft 1945,
moins d'un an apres, Libération Nord invita la JEL & marquer l'anniver-
saire de la libération de Bordeaux. Cependant, la demande de la JEL de
faire un discours au nom des réfugiés antifascistes de Bordeaux fut refu-
sée par le commissaire de la République car il considérait la manifesta-
tion comme une question frangaise®.

Le processus de valorisation appliqué au développement des rela-
tions franco-espagnoles dans la France d'aprés guerre apparait aussi dans
la pléthore de rencontres et activités publiques organisées par le PCE.
Pendant que les troupes francaises et espagnoles se battaient contre les
forces allemandes retranchées autour de la Pointe de Grave dans le nord-
ouest de la Gironde, les communistes espagnols mettaient l'accent sur les
relations franco-espagnoles développées a partir de la Résistance. La
multiplication des événements organisés par 'UNE en novembre 1944
était plus probablement liée & 1’échec de l'expédition récente du Val

' La Victoire, 17/11/45.

2 AD Gironde, SC 569. Rapport des Renseignements généraux, 11/11/44.

3 AD Gironde, SC 569. Rapport des Renseignements généraux a Mont-de-Marsan,
13/11/44.

* CIRAS. Minutes des JEL, 1/9/45.
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d'Aran, et au besoin de lever des fonds pour les victimes et les familles
des morts. Le 19 novembre 1944, I'UNE organisa une manifestation a
Mérignac prés de Bordeaux pour soutenir les «fusillés franco-
espagnols ». La semaine suivante, le 22 novembre 1944, le Front national
et I'UNE organisérent une soirée de collecte de fonds pour les FF1 a Olo-
ron, dans les Basses-Pyrénées. Dans les Landes, un meeting fut organisé
a Dax par I'UNE le 26 novembre. La salle était décorée des trois couleurs
frangaises réunies sous l'inscription «1'Union nationale espagnole rend
hommage a ses fréres frangais » et d'une autre banniére disant « Hier,
aujourd'hui et demain, toujours Union »'. A Langon, les participants a
une soirée de collecte de fonds en faveur des familles de déportés espa-
gnols furent divertis par des danses folkloriques espagnoles et des chan-
sons espagnoles et frangaises. Les murs de la salle étaient décorés par une
scéne représentant trois soldats espagnols mortellement blessés derriére
des barbelés. Sur le point de mourir, les soldats étaient montrés comme
étant satisfaits de mourir en ayant libéré la France et exprimaient I'espoir
que la Libération de I'Espagne suivrait’.

Pendant ces meetings, 'UNE ne rappelait pas seulement le role
qu'elle avait joué dans la Résistance, mais souhaitait aussi insister sur le
fait qu'elle constituait une représentation transversale de différents partis
et syndicats espagnols. Lors d'un meeting de propagande le 3 décembre
1944 a Bordeaux, des représentants de I'Alliance nationale de Catalogne,
de la CNT, du PCE et du PSOE étaient 1a. Pendant ce meeting, I'Occupa-
tion fut représentée comme un terrain d’expérience qui avait permis
d'éliminer ceux qui ne pourraient pas convenir a la future société espa-
gnole’. L'objectif du rassemblement fut clairement énoncé par le repré-
sentant du PCE qui appela & une future République espagnole conduite
par un gouvernement issu de 'UNE.

La branche d'influence communiste des exilés espagnols fut trés ef-
ficace pour dominer la mémoire de la participation des exilés espagnols
dans la libération du Sud-ouest de la France. La raison en est a la fois
historique et politique. A partir de la fin 1942, le PCE joua un role pré-

' AD Gironde, SC 569. Rapports journaliers des Renseignements généraux tout au long
de 1944,

j AD G?ronde, SC 569. Rapport des Renseignements généraux, 28/11/44.
AD Gironde, SC 569. Rapport no. 15.819 des Renseignements généraux, 3/12/44.
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pondérant dans tout le Sud-Ouest pour 'organisation des exilés de diffé-
rentes tendances idéologiques au sein du mouvement de I'UNE. L'objectif
était de créer une structure unifiée & travers l'application du concept de
front national développé par les partis communistes a la suite de l'attaque
nazie de I'URSS. Méme si l'on pouvait trouver dans les rangs de 1'UNE
des membres issus de différentes appartenances idéologiques et poli-
tiques, le seul parti organisé dans cette structure était le PCE'. La branche
armée de 'UNE, /'dgrupacion de guerrilleros espaiioles, était l'entité la
plus largement visible des exilés espagnols pendant la Libération. Pour
les communistes espagnols, les actions de 'UNE pendant la Libération
étaient interprétées comme une partie de la lutte plus vaste pour la dé-
fense des idéaux de la République. L'accent mis sur la discipline et le
besoin d'unité face a l'adversité étaient des thémes continuellement mis
en valeur, de la Guerre civile en Espagne jusqu'a la Libération en France.

La JEL était aussi active, comme en témoigne la mise en place
d'une plaque commémorative a Bordeaux. La proposition de commémo-
rer le lieu ou Pablo Sanchez avait été fusillé par les Allemands apparait
pour la premiere fois dans les minutes de la JEL a Bordeaux le 6 sep-
tembre 1945 lorsque la section presse et propagande fut chargée de
mettre en place une plaque commémorative’. En avril de l'année sui-
vante, les membres de la JEL discutérent de l'opportunité d'ériger un mo-
nument commémoratif pour le 12 mai. Pourtant, la commémoration ne se
produisit pas avant le 3° anniversaire de la libération de Bordeaux le 28
octobre 1947°. L'organisation de la cérémonie se fit de la méme maniére
que les commémorations évoquées précédemment dans ce chapitre. La
plaque était décorée des drapeaux francais et espagnol, une gerbe de
fleurs fut déposée, et un ancien maquisard rappela la facon dont Pablo
Sénchez avait été tué par les troupes allemandes, avant d'exprimer son
propre désir de voir une union franco-espagnole se développer dans une
Espagne libre. La mémoire du fusillé n'était pas rappelée en relation avec
un parti ou syndicat spécifique, mais plutdt attribuée aux JEL.

! Genevieve Dreyfus-Armand, « Les Espagnols dans la Résistance : incertitudes et spé-
cificités », in Mémoire et Histoire, p. 224.

* CIRAS. Minute des JEL.

? AD Gironde. Versement 1239/42.
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La commémoration a Bordeaux se déroula 2 un moment significatif
concernant 1’image des républicains espagnols dans 1’imaginaire social.
Les préfets du Sud-ouest de la France avaient commencé a imposer une
pression grandissante sur les organisations de réfugiés espagnols pour
limiter leurs activités, phénomene résultant d'une part de la pression ve-
nant des autorités franquistes et d'autre part de préoccupations inté-
rieures. Les élections municipales d'octobre 1947 et les gréves du mois
suivant provoquérent une recrudescence des angoisses des officiels fran-
cais vis-a-vis des désordres publics qui rappelaient celles qui s'étaient
exprimées en 1939. Si cela n'était pas suffisant pour décourager les répu-
blicains espagnols, la réouverture de la frontiére franco-espagnole étouffa
tout espoir persistant d'un appui francais pour le renversement de la dic-
tature de Franco. C’est la période, 1947-1948, celle de la transformation
de I’opinion des autorités régionales, et de la politique du gouvernement
frangais passant d’un mod¢le de justice qui favorisait la cause des répu-
blicains espagnols a celui d’une realpolitik fondée sur la reconnaissance
du régime de Franco comme une sorte de rempart contre le communisme
de la Guerre Froide.'

Durant ces premiers temps, les exilés espagnols interprétérent le
conflit en Espagne et la Seconde Guerre mondiale a I'intérieur d'un con-
texte idéologique qui paraissait encore pertinent dans les années
d’immédiat aprés-guerre. Cependant, la prise en compte croissante du fait
que les intéréts nationaux des démocraties occidentales primeraient sur la
diplomatie internationale fit apparaitre le discours antifasciste comme
étant de plus en plus inopérant en tant que moyen de mobiliser I'appui de
la France et des démocraties occidentales. En conséquence, la mémoire
de [’exil commenca a s’effacer dans les rencontres publiques comme
dans la presse des républicains espagnols pour étre remplacée par une
mémoire moins récente, et plus lointaine, composée d’une constellation
de thémes appartenant aux grands moments de I’histoire antérieure &
I’exil des organisations républicaines et aux personnages d’importance.”

' Voir David A. Messenger, L 'Espagne Républicaine: French Policy and Spanish Re-
publicanism in Liberated France, Brighton, Sussex Academic Press, 2008,

2 Pour la presse voir notamment Geneviéve Dreyfus-Armand, L’Emigration politique
espagnole en France au travers de sa presse, op. cit., pp. 363-368.
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Cela vaut la peine de se demander si les républicains auraient pu
faire un effort plus important pour établir des liens avec les autorités
francaises. Il est certain que les désaccords séparant les différentes orga-
nisations en exil ne facilitaient pas le développement de liens avec les
autorités locales, nationales et bien-sir internationales. Pourtant, méme si
les républicains espagnols avaient fait en sorte de créer une organisation
bel et bien représentative de I'ensemble des organisations en exil, il est
fort peu probable que cela ait pu changer le cours des événements a ve-
nir. Malgré l'enthousiasme initial de la France et des Etats-Unis pour
changer le régime en Espagne, la combinaison de leurs intéréts écono-
miques et politiques ainsi que la tension croissante avec I'Union Sovié-
tique diminuérent substantiellement les chances de remplacer Franco par
un systéme politique acceptable a la fois par les exilés et par les démocra-
ties occidentales. En méme temps, les tentatives anglaises pour faciliter
la création d'une monarchie constitutionnelle n'avait aucun rapport avec
les aspirations de la majorité des républicains espagnols en exil.!

Avec la guerre froide qui s’accentua dans les années cinquante, le
gouvernement francais déclara toutes les organisations communistes es-
pagnoles, dont les associations de vétérans, comme étant illégales. A cet
égard, les activités commémoratives ainsi que politiques furent suppri-
mées. Un peu avant le rejet des activités communistes espagnoles en
France, les militants communistes de Bordeaux présenteérent un mini fes-
tival de films pour féter le 14° anniversaire de la République espagnole.
Les films ne parlaient pas des républicains espagnols en Espagne ou en
France, mais étaient plutot liés a la vie en Union soviétique et a la Révo-
lution russe’. La mémoire de la Résistance espagnole en France, une lutte
qui avait été congue en termes idéologiques, n'était pas adaptée a la scéne
internationale, désormais dominée par la confrontation entre le capita-
lisme et le communisme soviétique, confrontation de laquelle Franco
pouvait tirer profit.

' David. J Dunthorn, « The Prieto-Robles Meeting of October 1947: Britain and the
Failure of the Spanish anti-Franco Coalition, 1945-1950 », European History Quarterly,
Vol. 30, 2000, pp. 49-75.

2 AD Gironde, Versement 1239/43. Le meeting organisé par les communistes influenga
les JSUC le 2/4/50.

-325-



